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CpaBHeHHe CJIeHTa B HEMELKOM M AHIJIMHCKOM SI3bIKAX

B crathe aBTOpHI MPOBOJAAT aHAIM3 HWCIOJB30BAHUS CICHra B JIBYX SI3BIKAX C IEJBIO
BBISIBUTH CXOACTBA U PA3JIMUUA MCIKAY HUMMU. B nauane ABTOPBI YTBCPXKAAKOT, YTO CJIICHI' BhIPAXKacT
KYJIbTypHBIE OCOOCHHOCTH Hapoja, ero o0pa3 MBIIUICHUS W OTHOIICHUE K SI3BIKY. 3aTeM aBTOPHI
paccMaTpruBarOT U CPpaBHUBAIOT PA3JIMYHBIC ACIICKTBHI CJICHIa B HCMCIIKOM U AHTIIUUCKOM SA3BbIKax,
TaKWe KakK JICKCUKa, TPaMMaTHKa, UCIIOJIh30BAHNE B PA3JIMUHBIX COIIMAIBHBIX IPYIIIaX.

ABTOpHI Takke o0paIarT BHUMaHUE HAa BIUSHUE UCTOPUYCCKUX U KYJIBTYPHBIX ()aKTOPOB
Ha (opMUpOBaHHE CIIEHTa B KAXKIOM U3 s3bIKOB. OHHM aHaIM3UPYIOT, Kakue OOIIECTBEHHBIE
SIBIEHHUSI U COOBITHSI MOT'YT OKa3bIBaTb BJIMAHHMEC HaA Pa3BUTHC CJICHIa M CO3JaHUC HOBBIX
BbIpakeHuil. KpoMe TOro, aBTOpHI MPEIOCTABISIOT KOHKPETHBIC TIPUMEPHI CIICHTOBBIX BBIPAXKCHHUN
13 000UX SA3BIKOB JJI1 HArJIAAHOT'O CpaBHCHU.

['maBHasE MBICIIb CTAThU 3aKIOYAETCS B TOM, YTO XOTS HEMCUKHA M AHIJIMACKUN CJIICHT
HMCIOT CBOU YHHKAJIbHBIC OCO6€HHOCTI/I, OHU OTpaXaroT CXOKHWC TCHACHIMKW W BJIUAKOT Ha
SA3BIKOBOC PAa3BHUTHC B LICJIOM. ABTOpr NpuxXoaAT K BBIBOAY, YTO HM3Y4YCHHEC CJICHTA B PA3JIMYHBIX
SI3BIKAX MMOMOTAET JIyYIlle TIOHATh KYJIbTYPHBIE OCOOCHHOCTH U OCOOCHHOCTH OOILICHHS HApOJIOB, a
TaKXe CIocoOCTBYET 00Jiee rTy0OKOMY OCMBICIICHUIO CAMOTO S3bIKA.

KarwueBble cJ10Ba: MOJIOJICKHBIH CIICHT, aHTJIMICKUN SI3bIK, HEMELIKHH sI3bIK, addukcarus,
CIIOBOCJIOKEHHE.
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Comparison of slang in German and English

The authors analyze the use of slang in two languages in order to identify similarities and
differences between them. The authors stress that slang expresses the cultural characteristics of the
people, their way of thinking and attitude to the language. The authors examine and compare
various aspects of slang in German and English such as vocabulary, grammar and its usage in
various social groups.

The authors also draw attention to the influence of historical and cultural factors on the
formation of slang in each of the languages analyzing which social phenomena and events can
influence the development of slang and the creation of new expressions. Besides the authors
provide specific examples of slang expressions from both languages for comparison.

The main idea of the article is that although German and English slang have their own
unique features, they reflect similar trends and influence language development in general. The
authors conclude that the study of slang in various languages helps to better understand the cultural
characteristics and peculiarities of communication between peoples as well as contributes to a
deeper understanding of the language itself.

Keywords: youth slang, English language, German language, affixation, word structure.

CraHT - 3T0 eHOMEH, KOTOPBIH MPOHU3BIBAET PA3IUYHBIC A3BIKH U KYJIbTYpPbI, IPUIaBasi UM
0COOBIi KOJOPUT U BbIpakass MHIUBUAYAJIHLHOCTh TOBOPAIINX. B aHITIMICKOM M HEMELKOM SI3bIKaX
CJIHT SIBJISIETCSI HEOThEMJIEMOM YaCThbIO IIOBCEAHEBHON PEYM, OTPAKasi COLUOKYIbTYPHBIE ACIIEKTHI
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¥ OTHONICHUS BHYTpPU cooOmiecTBa roBopsmmx. OH mpencTaBiseT co0Oi COKpalleHus, HOBBIE
CIIOBA, BBIPQKEHHUS WJIM W3MEHEHHbIE 3HAYEHUS CYIIECTBYIOLIUX CJIOB, KOTOpbIE MOTYT OBITh
TPYIHBI JJIsl IOHUMAHUS JJI1 HETOBOPSIIMX WM JIJISL T€X, KTO HE MPUHAMICKHUT K ONPEeeICHHOM
COLIMAJIBHOW IPYIIIE WIH NOJIKYJIBTYPE.

AHIIIMHACKHIA CJIPHT, HampUMep, pa3HooOpa3eH W Oorarelii Omaromapsi MHOTOOOpa3uio
aHTJIOTOBOPSIIMX CTpaH M KynbTyp. OH MoOxkeT ObITh reorpadUyeckd OTpaHUYeH WIIU
pacIpoCTpPaHATLCS O BCEMY MUPY Onaromaps WHTEPHETY U MOM-KyJIbType. Takue siBICHUsS, Kak
YIIMYHBINA CJIPHT, )KaprOH MOJIOJIEKH, MPOPECCHOHANBHBIN CIPHT U KaprOH HHTEPHETA, BHOCST CBOU
OTTEHKH ¥ OCOOEHHOCTH B CJIOBaph AaHTJMICKOrO CidHTra. B TO e BpeMsi, HEMEUKHH CIPHT
OTpakaeT OOrarcTBO KyJIbTYPHOH U JIMHTBUCTHYECKONW DPa3sHOOOPA3HOCTH B HEMEUKOS3BIYHBIX
ctpanax. OH MOXET BKJIIOYAaTh B Cce0S pa3UyHbIe JIUAJIEKTHI, MOJOJCKHBIE JKApPTOHBI,
crenu(pUUecKrii CIPHT MPO(EecCHOHANBHBIX COOOMIECTB WM MHOJAKYJIbTYP, a TaKXe BIUSHUE
MMMHTPAIUU U MEXTYHAPOIHON OM-KYJIBTYPBHI.

[locne TOoro kak pumIIsIHE MOKHUHYJIM OCTPOB AHIJIMS, OH 4acTO MOJBEprajicsa HanaJcHUsIM
BUKWHIOB, KOTOpBIC BIOCIJIEJICTBUU IOCEIIINCh HAa HEM. Eciu mpoBeCTH BpeMsi C YEIIOBEKOM,
MMOHUMAIOIIUM JAPEBHEAHTIIMHCKUN S3BIK, MOXKHO OBICTPO OOHApPYKUTh, HACKOJIBKO ONU3KH OBLIU
AQHTJIMUCKUN 1 HEMEUKHUH si3bIkd. OTXOJ] OT CBOMX KOPHEH OBLI BBI3BAH BIMSHUEM JIPYTUX SI3BIKOB.
CaMblil MOXOKUI Ha aHTVIMWCKHUM S3BIK CETONHS - (PU3CKUN, HA KOTOPOM TOBOPAT TOJUIAHIIIBL.
Ecnu BBI XOTHTE M3y4aTh JBa A3bIKA OJJHOBPEMEHHO, OH CTAHET OTIWYHBIM MOCTUKOM JJIS JIYYIIIErO
[MOHUMaHHUS HEMELIKOTO.

Camoe BaXHO€, UTO CJEAYyeT MOMHHUTb, - 3TO TO, YTO AHTIUUCKHI S3BIK PA3BUJICA W3
3anagHorepmanckoro okojo 2 000 ner Hazaxg [3]. [elcTBUTENbHO, U HEMEIKUN, U aHTJIUHCKUN
SI3bIKM CYUTAIOTCS YAaCThKO FEPMAHCKON BETBU MHJAOEBPOINEHCKON SI3BIKOBOM CEMbH, YTO O3HAYAET,
YTO OHH U CETOJHS TECHO CBSA3aHBI MEXAy CO00i. YUUThIBask OOIIUX MPEAKOB, HEYIUBUTEIBHO, YTO
OHM HMMEIOT MOpa3uTeNbHOE CXOACTBO. Ilo omenkam, Goiiee TpPEeTH AHTIIMICKON HETEXHUYECKOU
JIEKCHKH, a TaK)K€ MHOTHE AaHIJIMIICKHE CJIOBAa UMEIOT Te€pMaHCKoe Mpoucxoxiaenue. Kpome Ttoro,
JIEKCHKA U3 JATHHCKOTO, TPEUECKOro M (PpaHIly3CKOTO S3BIKOB ObLJIa 3aMMCTBOBAaHA B COBPEMEHHBIE
SI3BIKU.

OnHO# M3 caMbIX OYEBUJIHBIX MapajijIesied MEXIy HEMEIKUM M aHTJIMMUCKUM SIBJISIETCS TO,
910 00a s3BIKa MCMONB3YIOT OAHM M T€ XK€ 26 OyKB JaTUHCKOTrO andaBuTa. ITO 3HAUUTEIHHOE
MPEUMYIIECTBO, TMOCKOJBKY OHO TO3BOJIIET HOCHUTENSIM AaHTJIMMCKOTO s3bIKA Cpa3y >Ke€ HaudaTh
MKUCaTh HA HEMELKOM. JTOT MEePEeXO0J TOBOJIBHO MPOCT, 3a MCKIOUYEHUEM W3Y4YEHUs MpaBuil AJis
JIOTIOJTHUTENBHBIX YMJIAYTUPOBAaHHBIX OykB (4, 0 m 1) m scuertsl wiu octpoit S (B). Do,
HECOMHEHHO, BBITOJIHO aHTJIOTOBOPSIIEMY YEJIOBEKY, MBITAIOLIEMYCSI BbIYUYUTh TaKHUE€ SI3BIKH, Kak
MaHJIApUHCKHH, apaOCKUi I SATOHCKHUH, B KOTOPBIX HCIOIB3YIOTCSI COBEPIIEHHO APYTHE CUCTEMBI
MUChbMA.

AHTTTUUCKHANA S3BIK 3aWMMCTBOBAJ PSJI CJIOB M3 HEMEIIKOTO, HEKOTOPhIE M3 HUX JOBOJIBHO
pacnpoctpaneHsl. Hanmpumep, TepmuH "prok3ak" s 0003Hau€HHUs CYMKH, KOTOPYIO HOCST Ha
CIHMHE, WX TePMHUH "aHTcT" IS BBIpa)KEeHUS OECIIOKONCTBA B TICUXOJIOTHUH.

HecMoTpst Ha TO YTO CIPHT MOXKET OBITh HCKIIOUUTENHHO PA3rOBOPHBIM U HEMPHHSITHIM B
dbopMabHON JHTEpaType WIH JEJIOBOM Cpelle, OH HIPaeT BAXHYI POJIb B OOIIEHUU MEXIY
HOCHUTEJISIMU SI3bIKA, YKPEIUISisl UX CBSI3b U MPUHAJIEKHOCTh K OMPEIETICHHON COLMaIbHOM rpyIe
i cyokynsType. [loHnManne cioHTa B S36IKE TIOMOTAET HE TOJBKO JIyUIllie TTOHSATh €0 HOCUTENEH,
HO U yIIyOJiseT MOHMMaHWE KYIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH M COIMATbHOW JUHAMHKHU OOIIECTBa, B
KOTOPOM 3TOT SI3bIK UCIIOJIB3YETCS.

[Ipu oOCyxaeHuH eapl U HAlUTKOB HCIOJIB30BaHWE HEMEIKOH TEpMUHOIOTUU B
AHTJIMMCKOM $SI3BIKE CTAHOBHUTCS elie OoJiee pactpocTpaHeHHbIM. [Ipu 00CyXIeHHHN aTKOTOIs 9acTo
ucnosib3yeTcst TepMuH "spritzer" (s106710K0), a Takxke ciosa "pretzel”, "strudel" u "bratwurst". B To
K€ BpeMs TEepMHUH '"nenukarechbl' ObUT 3aMMCTBOBAH AHTJIMMCKHAM SI3BIKOM JUIsl 00O3HAYEHUS
NPEANPUATHA, TOPTYIOLUIUX TOTOBBIMU OJf0amu [6].



INEPUOIVNYECKHI CETEBOM PELEH3UPYEMBII HAYUYHBIN KYPHAI
«YUYEHBIE 3ATIMCKU IIAPUHCKOTO TOCYJAAPCTBEHHOI'O MEJATOTAYECKOTO YHUBEPCUTETA» 2024, Ne 2(4)

Hemeukuii si3pIK Takke 3aUMCTBOBAJl PsAJi AHTJIMMCKUX CIIOB 32 MPOLICAIINE TOJbI. DTO
O0COOCHHO 3aMETHO B TakuX O0JacTAX, KaK TEXHOJOIMM, MY3bIKa, pekjamMa ¥ Moja, TJe
AHTJIOTOBOPSIINE JIFOIM MOTYT BCTPETHTh MHOTO 3HAKOMBIX CJIOB M (ppa3 MpH U3yYEHUH HEMELKOTO
s3bika. Hampumep, cioBa "kommbroTep", "au3aiinep", "anpr0om", "uzo0pakenue" u "nmazep" ObuiH
3aMMCTBOBAHBI U3 AHTJIMHACKOTO SI3bIKa, a aHTIHUICKasi TEPMHHOJIOTUS YacTO 3aUMCTBYETCSI, KOT/Ia
Mo/a TIOSIBJISIETCS 3a MpeeIaMi HEMEIIKOTOBOPSIIUX PErMOHOB. J[Ba mpumepa - "ckedToopauur" u
"a’pobuka', KOTOpBIC MPU3HAHBI HOCUTEISIMU HEMEIIKOTO SI3bIKA.

OpnHa U3 4epT, KOTOPYIO MOTYT 3aMETUTh AHTJIOTOBOPSIIHE JIFOJU, MBITAIOIINECS BBIYYUTh
HEMELKUH f3bIK, - 3TO CXOJCTBO I'paMMaTHUYeCKuX mpaBui. ['naron "muTe", KOTOpBI B HEMELKOM
SI3bIKE 3BYYHT Kak "trinken", sBJIsICTCS, MMOXKAIYH, JTYYITUM TPUMEPOM 3TOT0. AHTVIMHCKUN TEPMHUH
MEHsIeTCsl B 3aBUCUMOCTH OT BpeMeHu: oT "drink" no "drank" u "drunk". B Hemerkom s3bike miis
TEX € TPEeX BPEMEH MCHOJIb3yroTCs cioBa "trinkt", "trank" u "getrunken", u Ta ke oOmas cxema
npUMEHNUMa K OOJIBIIMHCTBY IPYTHX TJarojioB. B pe3ynbTare aHTIOTOBOPSIIMIA YENOBEK, Kak
MIPaBUIIO, Cpa3y K€ MOHUMAET, YTO TAKOE HEMELIKUE TI1aroibl.

Addukcamus, TO ecrtb nmobaBneHue npHCTABOK (mpedukcanus) wik cyhdurcos
(cybdukcanus) K OCHOBaM CJIOB, UTPAET KIIIOUEBYIO poJib B (POPMUPOBAHUU MOJIOJICKHOTO CIIEHTa
KaK Ha aHIJIMHACKOM, TaK U Ha HEMEIIKOM sI3bIKaxX. B aHTIHiICKOM MOJIOJIS)KHOM clieHTe, cy(durch
UCIOJIB3YIOTCS JIsl CO3/IaHUS HOBBIX CIIOB MM M3MEHEHHs 3HAU€HHUs CyllecTByromux. Hampumep,
"kegger" - sTo BeuepuHKa ¢ muBOM, rue cyhdurc "-er" mobasmsercs k cioBy "keg" (6ouka c
MMBOM), 4YTOOBI 00pa3oBaTh HOBOE cloBo, a "twinkie" wucnonb3yercs s 0003HAYCHUS
MIPUBJICKATEILHOTO YeJIoBeKa, 100apisisa cypdukce "-ie" k cioBy "twink" (Mosomoi reii yenosek). B
HEMEIIKOM K€ MOJIOJICKHOM CJIeHTe MpeduKChl UrparoT Ooliee 3HaYMMyl pousib. Hampumep,
"abfiillen" o3HadaeT cmawBaTh WM HaNaWBaTh KOTO-TO, Ie MpUCTaBKa "ab-" o0o3HavaeT mporecc
HAIMOJIHEHUSI WM HamauBaHus, a "rumhingen" ucmonbp3yercs JUisl ONMUCAHUA CKYYHOW CHUTYyalluu
WU TIPOBOKJIEHUS BPEMEHHM Oe3enbeM, T/ie mpucTaBka '"rum-" poOasisercs K cioBy "hdngen"
(BUCeTH), 4TOOBI 0003HAUUTH HEKOTOpOE Oe3zeiicTue [7].

Cn0BOCIIOKEHHE TAaK)KE MTPAeT CYHIECTBEHHYIO POJIb B 00OMX SI3BIKaX, HO C HEKOTOPHIMH
paznuuusMU. B HEMEIKOM MOJIOAEKHOM CJIEHI'€ CIIOBOCIOXKEHUE 4Yalle MCIONIb3yeTcs JUis
CO3/1aHMS HOBBIX MMEH CYILIECTBUTENbHBIX, HanpumMep, "Kalkleisten" (mpeaku, poaurenu) niu "Hai-
Tee-Hai" (mroburtens yas). B To Bpemsi kak B aHTJIMIICKOM MOJIOJIEKHOM CIIEHTE CIIOBOCIIOKEHUE
MpUMEHSIETCS Ui 00pa30BaHMs KaKk MMEH CYIIECTBUTENBHBIX, TaK M MpHJIaraTelbHbIX, HAIpUMep,
"drop-dead" (motpsicHblii, KiaccHblil) wian "a five-finger" (kpaka B marasuue). OTIHYUTETBHON
YEepTON aHTJIMHCKOTO MOJIOJICKHOTO CJICHTa SBIISIETCS MIMPOKOE NMPUMEHEHHE COKPAIICHHH CIIOB,
41O 100aBJIsIeT HKCIPECCUBHOCTH U BbIpazuTenbHocTH. Hanpumep, "div" ot "divvy" (mauor, nypak)
i "rents" ot "parents" (poaurenu). B To Bpemst kak B HEMELKOM MOJIOJIEKHOM CJIEHIe MOIMYJIIpHa
KOHBEpPCHS - 3TO HM3MEHEHHe YacTh peud Oe3 u3meHeHus: (opmbl crmoBa. Hampumep, "sahn"
WCIIONB3YETCS KakK MpujarateIbHOe W 0003HA4YaeT MPEBOCXOIHBIN MM KiaccHBIM, "faulen" - kak
TJIaroji, O3HaYarouii cKy4arth, a "fetzt" - kak Hapedwe, OMUCHIBAIOIIEE YTO-TO MOTPSCAIOIIECE WK
310poBo [8].

JIeKCHKO-CeMaHTHUECKHUE OCOOCHHOCTH MOJIOAEKHOIO CIIEHTa Ha HEMELKOM M aHTIMHCKOM
S3bIKaxX OTpPaKaroT OPHEHTAIMI0 HA YeJOBEeKa M OKPYXKAIOUIYI0 PEalbHOCTh, OCOOEHHO Ha TaKue
aCTIeKThI, KaK TUYHOCTh, IEHBIH, Pa3BICUCHUS U BPEMAMPEIPOBOXKICHUE.

I. BaxHOW 4YacThIO CJEHTa SBISIOTCS BBIPAXKEHUS, OTHOCSIIMECS K JIOASIM W HUX
XapaKTepUCTHKaM. DTO MOTYT ObITh MPO3BUILA, 00pa3yIOLIHecs Ha OCHOBE BHEIIHOCTH, TTOBEICHHUS
WIA CTWIIS JKU3HH, a TaK)Ke BBIPAKEHUS, XapaKTEPU3YIOIINE OMpPEIeICHHbIE THITHI JIMYHOCTH WU
MOBEJICHUYECKUE OCOOCHHOCTH.

2. CieHr 4acTo BKJIIOYAaeT B ce0s TEepMHUHBI, CBSI3aHHbIE C JEHbraMu U (DMHAHCOBBIMU
acmeKTaMu. JTO MOTYT OBITh BBIpa)KEHUS, OTHOCAIIMECS K 3apaboTKy, Tparam, OOTaTcTBY WU
0eHOCTH, a TaKKe K PUHAHCOBBIM CIEJIKAM UJIU CUTYaIUsIM.
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3. B KoHTekcTe pa3BiICYEHHH M OTAbIXA, MOJIOACKHBIM CIEHI BKJIKOYAET TEPMUHBI,
CBSI3aHHBIE C TOTPEOJIECHUEM AaJIKOrojisi, HApKOTUKOB U JIPYIMX ICHXOAKTUBHBIX BEIIECTB. ITO
MOTYT OBITh Ha3BaHMS HANWTKOB, HAPKOTHUECKUX CPEACTB, a TAKXKE BBIPAKCHUS, OMHCHIBAIOIINE
COCTOSIHME ONbSIHEHUS WM HAPKOTUYECKOTO BO3/ICHCTBUS.

4. B MOJIOAEKHOM CJIEHI€ 4YacTO BCTPEYAIOTCS CJIOBA W BBIPAKEHMS, OTHOCAILIMECS K
pa3BieueHUAM, X000U, HHTepecaM U criocobam MpPOBEACHUS] BpEMEHH. DTO MOTYT OBITh TEPMHUHBI,
OIMCHIBAIOUINE pA3UYHBIC BHUJbI PA3BICUCHUH, MECTa TNPOBEICHHS BPEMEHU WM COOBITHS,
CBSI3aHHBIE C JJOCYTOM.

Kpome Toro, CTOUT OTMETHTH 0000IIaIOIKe TpUIaraTeabHble, KOTOPhIE HCIOIb3YIOTCS JUIS
OMMCaHUs PA3JIMYHBIX ACMEKTOB PEaTbHOCTH M 00JaJar0T IIUPOKUM CHEKTPOM 3HadeHui. Takue
CJIOBa MOMOTAIOT BBIPA3UTh SMOLIMH, BIIEYATICHUS WM OLEHKM M MOTYT OBITh HMCIOJIH30BAHbI B
pa3IMYHBIX KOHTEKCTaxX [9].

B MononexHOM cieHre Ha HEMEUKOM U aHIVIMHCKOM s3blkax rpymnmna '"Yemnosek"
mpeJicTaBiIeHa 6oraTo U pa3sHOOOpPa3HO, BKIIOYAS Pa3IMYHble CEMAaHTHYECKUE MOATPYIIIBL.

1. HaumenoBanus poaureneil. B ciienre yacto BcTpedaroTcsi BbIpayKE€HUs 111 0003HAYEHUS
ponutene, takue kak "Big Boss" wumm "Sheriffs", uyto no0GaBnseTr HEKOTOpHI cTaTyc WU
aBTOPHUTET K POJTUTEIISIM.

2. O0o3HaYeHHE MPECTABUTEIBHUI] KEHCKOTO Moja. Takke MOIOESKHBIN CIEHT COJIEPIKUT
TEPMUHBI, HCIIOJIb30BAHHbIC Il ONMUCAHUS JKCHIIMH, KOTOPBIE MOTYT OBITh HETAaTUBHO OKPAIICHBI,
Hanpumep, "die Unke", "scuzz" nnm "scank".

3. Oco0ble XapaKTepUCTUKU YEJIOBEKA. BaXKHBIM aCIEKTOM SIBIIETCS MCIOJIb30BAHUE CIIOB
JUIS BBIIETICHHS] OCOOBIX XapaKTEPUCTHUK JIMYHOCTH, OyJb TO BHEIIHUE WU BHyTpeHHUE. [Ipumepnl
BkirovarotT "der Skeletti" mist crapukos, "hodad" mns orrankuBarommx amuHocTer uian "Hugo" mis
T€X, KTO IOMEIIaH Ha BUAEO(PHUIbMaXx.

OTnuuuTeNbHON YepTOM MOJIOJIEKHOTO CJIEHra SIBISIETCS TakKe 3auMCTBOBAHHE
rpadMUecKuX M 3BYKOBBIX O00O0JIOYEK CJIOB U3 JIMTEPATypHOrO s3blKa C MOCIEIYIOIIUM
ceMaHTH4YeCKUM u3MeHenuneM. Hanpumep, cioBo "viehisch" 6ykBaibHO 03HauaeT ">KUBOTHOE", HO B
CIIEHT€ OHO UCHOJb3yeTcsl Ui OOO3HAYeHHs Yero-To OTIMYHOIO MWJM KiaccHoro. Taxoke
pacmpocTpaHeHbl MeTaopuyeckue mepeHochl, kak "drooly" mis mpuBIEKaTENbHBIX JIIOAECH WIH
"der Schnelldurchblicker" mns ObicTpo cooOpaxkaromux JMyHOCTEH. PacimmpeHne 3HaYeHHs CIIOB
TaKKe XapaKTepHO, HarpuMmep, ciioBo "hotten" n3HavaIbHO 03HAYAIO TAHIEBATh, HO TETIEPh MOXKET
UCIOJIb30BAThCS Ul 0003HAYECHUs JIIOOON aKTUBHOW NEATENIbHOCTH WM MPOCTO JAJIS BBIPAXKEHUS
suepruu [10].

Tpetbeil 0cOOEHHOCTBIO A3bIKa MOJIOJIEKH BBICTYNAET 3aMMCTBOBAHUE EJUHMIl M3 JPYTUX
SI3bIKOB. B HEMEIIKOM MOJIO/IE)KHOM CIIEHT€ WCTOYHHKOM sIBisieTcs: aHTiuickuil s3bik (Oldies -
pooutenu; empty -KpaiiHe HempuBiekaTenbHbi; der Bestseller - Momonoit d4enosek,
TMOJIB3YIOLUICS YCIIEXOM Y JKEHILUH), B aHTJIMICKOM MOJIOAEKHOM CIIEHTE - SI3bIK aMEPUKaHCKOU
MOJIOJEKH (zod - HENPUATHBIN YeNoBeK; skuzzy - rps3HbIH, 3acaleHHBIN).

OCHOBHOM CTHJIMCTUYECKOW OCOOEHHOCTHIO JIEKCHUYECKUX EIMHUI[ MOJIOJIEKHOrO CJIEHTa
ABISICTCA WX CTWIMCTUYECKAsh CHIDKEHHOCTh: MOJIOICKHBINM CIEHI, KaK W S3bIKM JAPYIHX
COLIMAJIbHBIX MOATPYII, HAXOAUTCA 3a MpeiesaMy JTUTEPaTypHOU pedn.

[TepeBosl NEKCMUECKUX E€AMHUI] MOJIOJICKHOTO CIIEHTa Ha PYCCKHM S3bIK - 3TO CIIOKHAsS
3aada, TpeOyromas He TONBKO JIMHTBHCTUYECKUX 3HAHUH, HO M MOHMMAaHUS COIMOKYJIbTYPHOTO
KOHTeKcTa. [l coxpaHeHHs KOJOpUTAa M CTHJIMCTHYECKOW OKPAacCKH NEepeBOTUYMK JIOJHKEH
oOpamaTeCsi K SI3bIKy PYCCKOTOBOpSALIEH MOJIOAEKH M HCIHOJB30BaTh COOTBETCTBYIOIINE
BBIPQKEHUS U TEPMUHBL. BaXHO MOHMMATh, YTO HEMEIKUI M AHTIIMACKUNA MOJIOJIEKHBIM CIEHT
MMEIOT MHOTO OOMIMX 4epT, yTo oOJeryaer mepeBojl. DTO OOBACHAETCS HE TOJBKO Te€M, YyTo o0a
A3bIKa MPUHAJIEKAT K TePMAHCKON TPYIIE S3bIKOB, HO M TEM, YTO aHIJIMHCKHUH S3bIK, OCOOEHHO B
MOCJIEIHUE TOJIbI, OKA3bIBAET 3HAUYUTENIBHOE BIMSHIE HA MUPOBYIO MOJIOJEKHYIO KYIbTYpy uepe3
(UIBMBI, MY3bIKY U HHTEPHET.
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B pesynaprare Oosnblnas dYacTh HOBBIX CIIOB M BBIpaKEHHUI, OCOOEHHO B 001acTH
pa3BlICUCHHUH, MPOMCXOAUT W3 AHTIMUCKOrO s3bIKAa. MOJIOJEKD JIETKO YCBAaWBAaeT aHTJIMHCKHUE
TEPMUHBI U BBIPAXKEHUS, YTO MPUBOJUT K UX aKTUBHOMY HCIIOJIb30BAaHUIO B MOBCEAHEBHOM pEyH.
DTH aHIJIOA3BIYHBIC 3aUMCTBOBAHUS YacTO HECYT OIPEACICHHBIC COLUMAIbHBIE KOHHOTAMU W
OLICHOYHYIO OKpAaCKy, 4TO JIeJIaeT MX OCOOCHHO PpEJIEBAaHTHBHIMH B MOJIOJEXHOH cpene. Takum
00pa3oM, MepeBoYNKY HEOOXOIUMO OBITh B Kypce HE TOJIBKO JMHIBHCTHYECKUX OCOOEHHOCTEH 1
HIOQHCOB MOJIOJIG)KHOTO CJIGHIa Ha aHTJUICKOM M HEMEIKOM $3bIKaX, HO M YYHUTBIBATh
COIIMOKYJIbTYPHBII KOHTEKCT U aKTyalbHbIE TeHJCHIIUN B MOJOACKHON KynbType. Mcnonb3oBanne
S3BIKa PYCCKOTOBOPSIIEH MOJOACKH U aaNTallis aHIJIOSA3bIYHBIX TEPMUHOB O]l PYCCKHUE peauu
MIOMOYKET COXPAHUTh AyTeHTUYHOCTH U BBIPA3UTEIBHOCTH IIEPEBEACHHOTO TEKCTA.

B 3axirouenue, u3ydeHHE MOJIOJSKHOTO CIIEHTa HA AHTIMICKOM M HEMEIKOM S3BbIKax
SIBISIETCS] BAYKHBIM aCIIEKTOM JIMHI'BHCTHYECKOTO M KYJIbTYPHOTO aHAIN3a. JTOT SBJICHUE OTPaKaeT
HE TOJIBKO Crenu(puIecKkue OCOOCHHOCTH $3bIKA M €ro JBOJIIONHI0, HO U COIHOKYJIBTYpPHBIE
TEHJICHIIMU W TUHAMUKy oOmectBa. OIHON M3 KIIIOYEBBIX OCOOCHHOCTEW MOJIOJICKHOTO CIICHTa
SBIISIETCSA €r0 TMOKOCTh M M3MEHYHMBOCTh, KOTOPAsi OTPa)KaeT OBICTPhIE U3MEHEHHS B MOJOICKHOU
KyJIbType W KOMMYHHKauu. CIOBapb MOJIOJICKHOTO CJIEHTa IOCTOSIHHO IOTIOJHSETCS HOBBIMHU
CIIOBAaMH ¥ BBIPRKECHUSIMH, OTpaXkasi akTyaJbHbIE TEMbI, HHTEPECHl U IICHHOCTU MOJIOJICKH. BakHO
TaK)kKe OTMETUTh, YTO ITIEPEBOJ MOJIOAEKHOTO CJICHra Ha PYCCKHH S3BIK IPENCTaBIsIET COOOit
CIIO)KHYIO 3a/1auy, TpeOyoIIyl0 He TOJBKO 3HAHUS S3bIKa, HO W MOHUMAaHHS COIMOKYJIBTYPHOTO
KOHTeKCTa. [lepeBoaUNKYy HEOOXOJMMO aKKypaTHO IMOAXOIUTHh K BBIOOPY SKBHBAJIEHTOB, YTOOBI
COXpaHUTh AYTEHTUYHOCTh M BBIPA3UTEILHOCTh OPUTHHANA, a TaKXKe Y4YeCTh CTUIIMCTHYECKUE
0COOCHHOCTH PYCCKOTO SI3bIKA U SI3bIKA PYCCKOTOBOPSIIIEH MOJIOICHKH.

HecmoTpst Ha cX0ACTBa MEXIY aHTIIMICKUM M HEMEIIKUM MOJIOJICKHBIM CIICHTOM, KasKIbIH
U3 HHUX HMMEET CBOM YHHKAaJbHbIE OCOOCHHOCTH, OTPa)KalollHe CHEUU(PHKY COLHOKYIbTYPHOTO
KOHTEKCTa KaXJIOW CTpPaHbl M s3bIKA. OJTO TIOAYEPKHBAECT BAKHOCTh W3YYEHUS SI3BIKOB U
KyJIbTYpHBIX pazauuuil g Oosee MIyOOKOro TMOHMUMAHUS MOJIOJICKHOM KOMMYHHKALUU U
CYOKYIbTYpP. MOJIOICKHBIIN CIIEHT UTPAeT 3HAUYUTENLHYIO POJIb B POPMUPOBAHUH UIACHTUYHOCTU H
COLIMAJILHOW TMPHHAJJICKHOCTH MOJIOJIEKH, a TaKkKe B OOOTallleHHH S3BIKOBOTO pa3HO00pasus U
KyJIbTypHOTO Hacienus. Ero u3ydeHne u aHajan3 IOMOTAl0T HaM JIyYIlle TOHATh IUHAMHKY S3bIKa U
00I11eCTBA B LIEJIOM.
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